Geankert in dem sichern Port

«Diese [Hoffnung] haben wir als einen sicheren und festen Anker der Seele,

C. W. Naylor o e X X A. L. Byers
der auch hineinreicht ins Innerste, hinter den Vorhang» (Hebr.6,19)
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1. Ge - an - kert in dem si - chern Port, halt mei - ne Hoff - nung fest;
2. Die Hoff- nung mein schaut weit hin - aus trotz Weh und Tra- nen hier
3. Die Hoff- nung mein, sie furch- tet nicht des Gra - bes stil- len Ort,
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wenn auch der Sturm - wind hef - tig tobt, sie nie - mals mich ver - laRt.
in je- nes Land, ins Va - ter- haus, zu Dir, mein Gott, zu Dir.
auch nicht den Tod, noch das Ge - richt; sie ste - het auf dem Wort.
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Die Hoff - nung mein st Got - tes Gab, ge - grin - det  auf Sein Wort.
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Dies ist mein Trost in je - der Lag: Ich werd |hn se- hen dort.
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Original title: | Have a Hope
| have a hope, serene and sure, that anchors past the veil ...

Sources:

«Evangeliums-Klange» 1994 (385)
«Neue Zions-Loblieder», 1966 (497)

«Zions Loblieder», 1943 (385)

«Zions Wahrheitslieder», 1986 (534)
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